Car(ta) finis et refutationis

1225 agosto 26, "Sancto Abondio, in monasterio" 

Giacometto detto "Brezius" del fu Domenico "de Migloe" restituisce a Guglielmo abate di S. Abbondio il massaricio che teneva dal monastero in Albate, e ciò per l'impossibilità di pagare il canone d'affitto e di mantenere il massaricio stesso a causa della sua povertà e dei debiti incombenti; riceve in cambio dall'abate il condono del canone arretrato, ammontante a oltre cinque lire di denari nuovi.
Originale in ASMi, P, cart. 105, n. 93 (su camicia; sul verso n. 100) [A].

Pergamena in buono stato di conservazione.  Foro di filza in calce.  Sul  verso  di mano del giudice Stefano "Car(ta) finis quam fecit Iacobetus qui dicitur Brezius de Albate in domino Guilielmo abbate Sancti Abondii de massaritio suo de Albate", cui segue "§ n(on)".  Altre annotazioni di archivio moderne.

(SN)  Anno dominice incar(nationis) milleximo ducenteximo vigeximo quinto, die martis sexto exeunte agusto, indic(tione) .XIII. Iacobetus filius quondam Dominici de Migloe de loco Albate qui etiam dicitur | Brezius fecit finem et refutationem et tocius sui iuris remissionem in manu domini Guilielmi abbatis monasterii Sancti Abondii, filii quondam domini Iohannis Ariberti de Casella, ad partem et utilitatem | ipsius monasterii, nominative de omnibus illis terris et rebus territoriis quas ipse Iacobetus seu Brezius tenebat et solutus (a) erat tenere ab ipso domino abbate et monasterio in loco et territorio de Albate, tam in | monte quam in plano, iure massaritii.  Ita ut amodo in antea iamdictus dominus abbas et sui successores investiant ipsum massaritium et omnes terras et res territorias quas ipse Iacobetus tenebat | et solutus erat tenere, et faciant exinde quicquid voluerint sine contradic(tione) suprascripti Iacobeti (b) et suorum heredum.  Quam vero finem et refutacionem fecit ei ipse Iacobetus ex eo quia non poterat solvere predictum (d) fictum | quod ascendit libr(as) quinque denariorum novorum et plus, quod fictum ipse dominus abbas ei dimisit; et quia non poterat mantenere ipsum massaritium quia egens erat, et pro magno debito sibi inminenti, prout dicebat | et confessus fuit ipse Iacobetus omni exceptione remota.  Reservatis in suprascripto domino abbate omnes fructus et omnes fruges qui sunt in predicta terra.
Quia sic inter eos convenit.  Actum Sancto Abondio in predicto monasterio.

Predictus vero Iacobetus hanc car(tam) fieri rogavit ut supra.

Interfuer(unt) ibi Albertus filius quondam Vegii de Sancto Andrea et Iohannes Culinus filius quondam Mussi Culini de Albate et Mar(tinus) filius (d) quondam Carlevarii (e) de Sancto Abondio rogati testes.

(SN)  Ego Stephanus iudex filius quondam Iohannis Mazal(is) hanc car(tam) tradidi et scripsi.

(a) Così A, anche in seguito, evidentemente per  solitus.          (b)  Con segno abbreviativo superfluo.          (c) -d- pare corretta su altra lettera.          (d) A  filu(us).          (e) La seconda -a- corretta da e.
(R.P.C.)
